e.Plat. Apol. 28d-29c¢ Protokoll zum 06.03.2025

Zeit: 17:30 — 19:35 - anwesend: Franziska, Christian, Tristan, Friedrich — Entschuldigt: Birgit, Sabrina

Wiederholung 28d - 29a
Neuiibersetzung 29b — 29¢

Kaitot Tde ovK dpodio €6ty bt 1 €noveidiotog , 1} 10D oleadon eidévor 0. ovK 010ev; EY®d &, @
avdpeg, ToVTE kol Eviad o 16mg S10pEpm TOV TOAADY AvIpdrmV, Kol €1 8 T GoPATEPOS TOV POUNV
glvait, 00T &v, 8Tt 0vK £1dig 1kovde mepl Tdv év Adov oVtm kol olopot 0Ok eidévar: 10 8¢ Gdikelv
kol ametdely 1@ Bedtiovt kol Yed kol aviIpdmm, 6Tt KooV Kol ooy pov €6TLY 0100L. TPO 0DV TV
KOK®V OV 0100 OTL KaKG, €5TLY, 0. UM 010 el kol dryordor dvtor Tuyydvet ovdémote poPncopon 00
pev€opon 06T 0V’ el ¢ [e VOV DUETG ApleTe AVOTO OTIGTNCOVTEG , 0 £QN T TNV ApYMV 0V Selv Eue
dedpo eloeddelv 1, ene1dn eiofiAdov, ovy 01dv T° elvor T un dmoktelvad pe, Aéymv Tpog UGS Mg el
SropevEotiuny Ndn [0v] LUV 01 VETG EmTndevovTeg 0L TOKPATNG S1SACKEL TOVTEG OV TOTOOL
drpdapncovron, ...

Wir sind dabei v. a. auf Folgendes niher eingegangen:

1) Beginn des Fragesatzes mit koitot nidg

2) Kongruenz des Demonstrativum als Subjekt mit seinem Beziehungswort

3) nachgestelltes Attribut zu einem Substantiv ohne Artikel

4) besondere Ubersetzung der Apposition zu einem Attribut

5) Ubersetzung eines substantivierten Infinitivs mit dem Infinitiv mit ,,zu‘

6) Bedeutung des enklitischen t® und tov

7) Beachtung des vorangestellten PC beim Ubersetzen

8) Acc.Graecus v apynv

9) Erginzung des Inf. mit dem Akk. statt Acl

10) Beachtung der Reihenfolge der Worter, soweit die dt. Syntax das zuldsst

11) Christian zeigt, wie Platons Argumentationsstrang sich bis in kleine Veréstelungen der
Wortwahl und Syntax verfolgen ldsst.

Nichstes Treffen: Donnerstag, 13.03.2025, 17:30 Uhr

Vorbereitung dazu: wie iiblich oder besser

Dieses Protokoll erfiillt die Aufgabe nicht, die entschuldigt Fehlenden ausreichend iiber den Inhalt
des Treffens zu informieren. Aber hitten sie es gelesen?

Dieses Protokoll ist Ausdruck meiner Enttduschung dariiber, dass Ihr m. E. meine Hilfestellungen
nicht wirklich in ausreichendem Malle nutzt. Lasst uns zum gemeinsamem Lernen (!) des
Griechischen zuriickkehren.

Ich bitte um Versténdnis.



